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Ufficio T - Affari generali e prodotii di interesse sanitario diversi dai dispositivi medici
Viale Giorgio Ribotta, 5 - 00144 Roma
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AKZO NOBEL DECORATIVE COATINGS B.V.
Christian Neefestraat 2

Attn. Director PSRAQ

1077 WW '

Amsterdam (NL)

1.5.1.d.2/1571

OGGETTQO: Prodotto biocida XYLADECOR COMBI PROTECT BP
Trasmissione decreto di antorizzazione

Si trasmette, in allegato, il decreto di autorizzazione all’immissione in commercio del biocida
indicato in oggetto n. IT/2019/00 58 /BBP del 187 IT.2018

Si richiama I’attenzione in merito a quanto previsto dal regolamento 1272/2008 del Parlamento
europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all’etichettatura e all’imballaggio delle sostanze,
delle miscele e successive modifiche e adeguamenti.
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Referente tecnico: Raffaella Perrone 06.5994 2520
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Mistirs b FTodire

DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO 1
1.5.1.d.2/2019/1571
IT/2019/00L§ BP
IL DIRETTORE
VISTO I’art. 15 della Legge n. 97 del 06 agosto 2013 recante “Disposizioni per ’adempimento degli obblighi
derivanti dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea — Legge europea 20137,
VISTO il Regotamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo ¢ det Consiglio del 22 maggio 2012 relativo alla
messa a disposizione sul mercato e all’uso del biocidi, in particolare gli artt.19 ¢ ss.;
VISTO, in particolare, I’art. 5 del regolamento (UE) n. 414/20i3¢ ss.mm., che precisa la procedura di
autorizzazione di uno stesso biocida, conformemente alle disposizioni del regolamento (UE) n. 528/2012;
VISTA [’istanza (NA-BBP) BC-1J052586-31 presentata sul Registro Europeo R4BP3 in data 05 luglio 2019,
VISTA la decisione DK-0015148-0000 del 20 gennaio 2018, con la quale lo Stato Membro ha rilasciato
I’autorizzazione del prodotto denominato TROY CHEMICAL COMPANY BV e

essendosi verificate le condizioni di cui all*art. 34 paragrafo 5 del Regolamento (UE) 528/2012;

o essendosi verificate le condizione per I’autorizzazione del prodotto copia ai sensi del regolamento (UE)
n.414/2013;

VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente a sostegno della suddetta istanza;

VISTO il parere dell’Istituto Superiore di Sanita, acquisito con prot. n. 28044 del 18 maggio 2018;

RITENUTA la conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul mercato di
biocidi;

DECRETA:
I.’autorizzazione del prodotto biocida:
DENOMINAZIONE XYLADECOR COMBI PROTECT BP
‘| PRINCIPIO ATTIVO 3-iodo-2-propynylbutylcarbamate (IPBC)
Permethrin

1-[[2-(2,4-dichlorophenyl)-4-propyl-1,3-dioxolan-2-
ylJmethyl]-1H-1,2,4-triazole (Propiconazole)

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE Akzo Nobel Decorative Coatings B.V.
RESPONSABILE DELL IMMISSIONE SUL Christian Neefestraat 2
MERCATO Attn. Director PSRAQ

1077 WW

Amsterdam (NL)
NUMERO DI AUTORIZZAZIONE 1T/2019/00 283 /BBP 4 o .. ..
SCADENZA DELL’AUTORIZZAZIONE 30 gennaio 2028 VUTTL LUl

A far data dalla notifica del presente decreto, la societda Akzo Nobel Decorative Coatings B.V. ¢ tenuta a produrre
e commercializzare il prodotto come biocida esclusivamente alle condizioni riportate nell’allegato 1 (SPC —
Sommario delle Caratteristiche del Prodotto) e nell’allegato 11 (Utteriori Condizioni dell’ Autorizzazione).

Avverso il presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale
competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato entro il termine di
centoventi giomi.

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esem
ditta interessata ¢ I’altro & conservato agli atti di questo Ufficio.

Roma, li /
18077 2018 IL DIR
(Dr.ss

& notificato in via amministrativa alla
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida

S
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1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Area di mercato

Dencminazione commerciale

Itala XYLADECOR COMBI PROTECT BP

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Numero di autorizrazione
Nen definilo

Data di rilascio deff'autorizza
Nen definilo

Data di scadenza
dell'autorizzazione

Nen definito

Nome e indifizzo del titolare
deli'autorizzazione

zione

1.3. Fabbricante/i del prodotto

Meme ded produttare
Indirizzo del fabbricante

Ubicazione dei siti produttivi

Neome del produttore
Indirizza del fabbricante

Ubicazione def siti produttivi

Nome del produttora
Indirizzo del fabbricante

Ubicazione dei siti produttivi

Nome del produttore
tndirizzo del fabbricante

Ubicazione dei siti produttivi

Nome del produttore
Indirizzo del fabbricante

Ubicazione dei siti produttivi

1.4. Fabbricante/i del/i principiofi attivofi

numerc BAS: 39
Nome del produttore

Indirizzo del fabbricante
Ubicazioneé dei siti produttivi
numern BAS; 39

Nome del produtiore
Indirizzo del fabbricante
Ubicazione dei siti produttivi
numera BAS: 48

Nome del produttore
Indirizzo del fabbricante
Ubicazione dei siti produttivi
numers BAS: 1342

Nome del produttors
Indirizzo del fabbricante

Ubicazione dei siti produttivi

Naome Non definito

Indirizzo Non definite

Akzo Nobe! Coatings S A

Les Bas Prés - Montatare Cedex 80761  Montataire Cedex  Francia
Les Bas Prés - Montatarre Cedex 60761  Montataire Cedex  Francia
Akzo Nobel Decorative Paints Sp. z 0.0

ul. Krakowiakéw 48 02-255  Warszawa  Polonia

ul. Przemys?owa 3 08-440  Pilawa  Polonia

Akzo Nobel Decoralive Coatings AB

Staffanstorpsvégen 50 20517  Malmé  Svezia

Staffanstorpsvagen 50 20517  Malmoé  Svezia

Akzo Nobel Manufacturing

Oakwood Way, Ashwood Business Park  NEB30XF  Ashington  Regno Unito
Oakwood Way, Ashwood Business Park  NEB3OXF  Ashington  Regno Unito
Akzo Nobel Battics AS

Kastani7 79514 Rapla Estonia

Kaslani7 79514 Rapla Estona

Troy Carporation

8 Vreeland Road 07932  Florham Park, New Jersey Stati Uniti

One Avenue L 07105  Newark, New Jersey  Siati Unili

Troy Chemical Europe BV

Uiverlaan 12ZE 3145 XN Maassivis  Paesi Bassi

Indusiriepark 23 56593  Horhausen  Germania

Janssen PMP, a dwision of Janssen Pharmaceutica NV

Tumhoutseweg 30 2340
Jiangsu Seven conlinent Green Chemica! Co Ltd, Norlh Area of Dongsha Chem-Zone

Beerse  8elgio

LANXESS Deutschland GmbH Material Protection Products

Kennedyplatz 1
Bayer Vapi Private Limited Plot # 306/3 || Phase, GIDC

D-50569 Komn  Germania

396 195

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numero Numero
BAS CE

39 259-627-5
48 262-104-4
1342 258-067-9
- 918-481-9

Numere
CAS
55406-53-6
80207-90-1

52645-63-1

2.2, Tipo di formulazione

AL - Altr liquidi

Nome comune
Butilcarbammato di 3-iodo-2-propinite (IPEC}

4-[[2-{2.4-diclorofenil}-4-propil-1,3-diessolan-2-ilmetil}- 1H-1,2 4-lriazclo
(Propiconazoto)

3-fenossibenzil-(1RS)-¢is Irans-3-{2,2-diclorovinile)-2,2 dimetilciclopropano
carbossilale {Permetrina)

Idrocarburi, C10-C13, n-alcani, isealcam, ciclici, < 2% aromatici

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Liguide e vaperi infiammabili,
Puo essere letale in caso di ingestione & di penetrazione nelle vie

Indicazioni di pericolo

respiratorie,
Molio tossico per

gli organismi acquatici con effetti di lunga

durata.

Contiene Permeinna, IPBC, propiconazolo e paki (efilen gikol)

dimetakrifal. Puo’ provecare un
allergica.
{'esposizione

a reazione

ripetuta pud provocare secchezza o screpolature della

pelle.
Provoca grave irritazione
oculare.

Consigli di prudenza

Vapi, Gujarat

215800

India

Nomenclatura
IUPAC

Zhangjiagang, Jangsu

Funzione
Principio
attivo
Principio
atuvo
Principio
attivo
Solvente
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In caso di censultazione di un medico, tanare a dispesizione il
contenitore o I'etichetia del

prodotto.

Tenere

fuori dalla portata dei bambini.

Conservare solto

chiave,

Tenere

lentano da fonii di catore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre
fonti di accensione. — Non

fumare.

Lavare

marni accuratamente dopo

I'usa,

Indossara

indumenti

protettivi,

Non disperdera

nellambiente.

IN CASO DI INGESTICNE:Contattare immedialamente un un

medico.

NON provocare 1

vomito,

IN .

CASC DI CONTATTO CON LA PELLE {c con i capell):Togliere immadiataments tutti
gl indumenti contaminati. Risciacquare la pelle con acqua

corrente

In casa di incendio:Utilizzare prodotte chimico secco, CO2, acqua nebufizzala o
schioma per

estinguera.

Raccogliere il materiale

fuonuscite.

Congervare in luogo ben ventilato Conservare in luogo

fresco. -

Smaltire il

prodotio in in conformitd con te normetive local, regionall, .
nazionall &

intarnazionall.
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4. Usoli autorizzatoli

4.1, Preservanti del legno

Tipoli di prodetta

Descrizione esatta dell'uso
autorizzato (se pertinente)

nelle classi di utlizzo 2 e 3. Durante l'applicazione e Iessicazione la

Tipe di prodotto 08 -

Preservanti del legno

XYLADECOR

COMBI PROTECT BP & un preservante del legna per applicazioni non professionali e

protessionali con pennella e rufle, ad una dose di applicazione di 200 mLim2

temperatura deve essere supenore a 5 °C e l'umidita retativa inferiore all'80%.
E richseslo un rivestimento di finilura (top coat). Quest'ultimo non pud essere
un preservante per fim o legna e deva esserne eseguital2 manutenzions. §
tempo di essicazione per il frattamento e la sovravemniciatura & di circa 24 ore

{a 23 °C e con umidita relativa del 60%).

Campo di applicazione

estemi
Categaoria/e di utilizzatori

Organismi bersaglio

Metodi di applicazione

All'aperte

In

Utilizzatore professionale, Utilizzatore non

professionale
Nome scientifico

Aureobasidium pullulans spp.
Aureobasidium pullulans spp.

gleeophyllum
trabeum
Gloeophyllum
trabeumn

Caniophera
puteana
Caniophora
puteana

Poria
Placenta
Poria
Placenia

Hylotrupes bajulus L.

Retculitermes sp.
Reticulitermes sp.
Reticulitermes sp

Matodo Sistema aperto

Descrizione

Tasso:
mL/mz2

Biluizione:

Tempistica:

Dimensioni @ materiale
dell'imballaggio

- Barattelo/atta, metalo

con rivestimento epossifenclico. 20 L (solo per uso professionale)

- Quando sono destinali al pubblico {utilizzateri non protessionali), i
baratioli devono essere dotali di una chiusura di sicurezza resistente ai

bambini e di un'indicazione di avvertenza

a
pennelio e a rullo

200

nessuna diluizione%

1

applicazione in qualsfasi

momento

- Barattolofiatta, metalle con

Nome comune
Wood disfiguring fung
Wood disfiguring fungi

Wood rotling
basidiomycetes
Wood rotting
basidiomycetes

Woaod rotting
basidiomycetes
Woad roiting
basidicmycetes

Wood rotting
hasidiomycetes
Waod rotting
basidiomycetes

Waod

boring beetles
Termiles
Termites
Termiles

Fase di sviluppo
Ife

Spore & spare che producono

strutture
lfe

Spore @ spare che
producone
strutlure:

He

Spore e spore che
producono
strutture

Ife

Spore @ spore che
producono
strutture

Larve

Adulti
Larve
Ninfe

rivestimenic epossifenolco: 375 mL, 500mL, 750 mL, 1 L. 2,5 L. 5L (utlizzo
professionale & non professionale)

riconoscibile al tatto.

4.1.1. Istruzioni d'uso specifiche per F'uso

Nessuna

istruzione specifica per l'uso, si veda |a seziorne

5.1.

4.1.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

Nessuna

istruzione specifica per l'uso, si veda la sezione 5 2.

Pagina 4 di 9

4.1.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e e istruzioni per interventi di pronto soccorso ¢ le misure di emergenz

Nessuna

istruzione specifica per l'uso, si veda la sezione 5.3,

4.1.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto o del relativo imbaltaggio

Nessuna istruzione
specifica per l'uso, si veda la sezicne 54

4.1.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
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Nessuna istruzione specifica per {'uso,
si veda 'a sezione
5.5.

5. Indicazioni generali per I'uso

5.1. Istruzioni d'uso

Da utllizzarsi solo come
preservante del legno.

Utilizzatori: professionisti e non
professionisti, applicazione a pennello e arullo.

Dese di
applicaziong: 200 mL/m2 legno.

Il prodotto & pronto ali'usc e
non deve essera diluito. Mescolare accuratamente prima dell'usa.

Durante l'applicazione € l'asciugatura fa temperstura deve essere
superiore & 5 °C e I'umidita relativa inferiore al'80%.

£
richiesta un rivestimento di finitura (top coat). Quest'ullimo non pud essere un
preservante per film o legno e deve esseme eseguita la manutanzione.

Tempo di essiccazione: asciutto per movimentazione e applicazione del
top-coatin ca. 24 ore.

Pulizia degli utensili: ragia
minerale (acquaragia)

Conservare in un luogo fresco,
asciutte & ben ventilato. Conservare nel contenitore originale ermeticamente
chiuso. Pretleggere dal gelo.

5.2. Misure di mitigazione del rischio

+ Lavarsi le mani e il viso
dopo l'applicazione e I'utilizzo del predotto & prima i mangiare, bere o
furnare.

= Coprire il suolo durante l'applicazione per

raccogliere eventuali fuoruscite. Non ulilizzare nei casl in cui durante
l'applicazione il prodotto possa finire in acque superficiali, ad es nello
scenario di ponte su stagno.

+  Non effettuare
I'applicazione in-prossimitd di corpl idrici superficiali o in zone di
protezions delle acque -

+ Evitare che il predoito
raggiunga amtrenti acquaticl, sistemi fogner o il suolo.

+  Non usare in interni, tranne che per infiasi estemi e perte
esterne.

- Non applicare il prodeito sul legro o

posizionare il legno fraftato in aree dove alimenti/mangimi, utensili da cucina
o superfici per |a preparaziona del cibo possano venire a contatto con il
prodotto o il legno trattato o essers contaminate da guest'ultimo.

+  E richiesto un rivestimento di finitura {top coat). Quest'ulimo
non pud essere un preservante per film o legno e deve ésserne eseguita la
manutenzione.

+ Tenere lontano dalla portata dei bambini
durante 'applicazione e I'essiccamente.

+  Utilizzare
solo alfaperto o in aree ben vertilate.

« Tenere il legne
trattato al'esternc o in un'area ben ventilata finc a quando non &
asciutto.

« Conservare lontano da cibo, bevande e aliment
per animak.
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+ Evitare il contatto con gli occhi, ia pelle
& gli indumenti.

+ Evitare 'inalazione di vapori o
nebulizzazione.

«  Ulilizzatori professionali: indossare

una tuta con idoneo rivestimento e guanti resistenti ar prodotti chimici durante

la manipolazione del prodotto e per fa successiva lavorazione manuale del legno
trattato (il matenale del guanto va precisato dal titelare dell'auterizzazione

nelle informazieni sul pradotta).

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di e

Fronto
50CCOrso

IN GENERALE: In casa di incidente,
sospetta esposizione o , consultare i
possibile, mostrargli 'etichetta).

nente un medico (s&

CONTATTO CON GL! OCCHI:

Sciacquare immediatamente gl: occhi con abbondante acqua, sollevanda
occasionalmente fe palpebre superiore e inferiore. Rimucvere eventuali lenti a
contatto e continuare a scizcguare per almeno digc minuti. Richiedere
assistenzae medica.

INALAZIONE' Trasportare 'mfortunato

alFaria aperta e mantenerio a nposo In posizione che favorisca la

respirazione. Se il soggetio non respira, se |a respirazione & irregalare o se

| verifica un amesto respiratorio, formire 13 respirazione arificiale o

ossigeno da personale addestrato. Per la persona che presla soccorso pud essere
pericoloso praticare la respirazione bocca a becca, Richiedere assistenza medica
se gli effetti avvers: alla salute persistono o sono gravi. In casa di perdita

di conoscenza, sistemare Finfortunato in posizione d: sicurezza e chiamare
immediatamente un medico. Mantenere una via aerea aperta, Allentare eventual
indumenti aderent quali colletti, cravatte, ciniure o fasce.

CONTATTO CON LA PELLE' Lavare accuraiamente |a pelle con acqua e sapone
o usare un detergente approvate dalie autorita mediche. Rimuovere gli indumenti
contaminats e le scarpe. Se si sviluppano sintomi consuliare un medico. Lavare
gl indumenti prima di Autiizzan. Pulire accuratemsnte le scarpe pnma di
riutilizzare. 1 piretroidi e le pirstrine pesseno causare parestesia (bruciore e
formicalio della pelle senza irritazione). Se i sintomni persistono’ consultare

un medice.

INGESTIONE® Richiedere immedialamente assistenza

medica. Contattare un CENTRC ANTIVELENI o un medico. Sciacquare la bocca con
acqua. Rimuovere eventuals dentiere. Trasporiare l'infortunato all'aria apera e
mantenerlo a riposo in posizione che favorisca la respirazione. Se il materiale

& slato ingento e la persona esposta @ cosciente, darle da bere acqua in

piccele quantita. Inferrempere se la persona esposta si sente male, in quanto il
vormito pud assere pericolose. Rischie di aspirazione in caso di ingestione. Pud
entrare ner polmoni e causarg danni. Non indurre il vomito. In caso di vomito,

|a {esta va mantenuta bassa per evitare che il vomito entn nei polmoni. Non
sommimisirare mai nulla per bocca a una persona incosciente. In caso di perdita
di conascenza, sistemare l'infortunato in posizione di sicurezza ¢ chiamare
immediatamente un medico. Mantenere una via aerea aperta. Allentare eveniuali
indumenti aderenti guali colletti, cravatte, cinture o fasce.

Protezione dei scccormtori nen deve essere inlrapresa alcuna azicne

che implichi un rischio personale o senza l'addestramento appropriato. Per fa
persona che presta soccorse pud essere pericoloso praticare la respirazione
bocca a bocca.

Misure di emergenza per
proteggere 'ambiente

Contenere e raccogliera

eventuali Fuoriuscile con un materialg assorbente idoneo e collecare i un
contenitore richiudibile apportunamente eticheltato per lo smaltimento come
rifiuti perizolosi.

Evilare lo sversamentc

accidentale nella rete fognarie, in corpi idrici di superficie 0 nel terreno.
Trattare Feventuale terreno contaminato dal prodotte come rifiule
pencoloso.

in caso di scarico accidentale di

una grande quantita di prodotto concentrato in acque superficiali, acque
freatiche o fognatura, infermare le autorita competenti in base alle
regolamentazioni locali.
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5.4. Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suc imballaggio

Quesio

materale, il relalive contenitore e qualsiasi materiale contaminato devono
essera smaltiti in sicurezza came nfiuli pericolosi. L'eventuals prodotto
raccolto durante {'applicazione che nen viene rivtilizzato deve egsera smaltito
come rifiute pericolosc.

NON graltire prodotto indesiderate nelle

fognature Smaltire imballaggi e predotio non utilizzate in conformita con le
regelamentazioni locali.

Se necessario, consultare un operatore dei rifivti

o l'autoritd locale

§.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

Consarvazicne

a magazzine: Canservare in un luoge fresco, asciulle e ben ventilato. Conservare
nel contentore originale ermeticamente chiuse. Conservare in un'area separata e
approvata, lontane da matenali incompatibill, cibo e bevande. Conservare sotto
chiave. Eliminare tutte le fonti di fgnizions. Separare il prodotio da materiali
ossidanti Tenere il contenitare ben chiuso e sigiliate finché nen si & pronti

per I'utilizzo. Richiudere accuratamenie i contenitori ¢che sono stati aperti e
mantenerli in posizione verticale per evitare perdite. Non conservare in
contenitori senza elichetta. Usare un metodo di contenimento idoneo per evitare:
la contaminazicne ambientale. Proteggere dal gelo.

La durala
di conservazione & di 2 anni.

6. Altre informazioni

.
Letichetta deve contenere le informazioni indicate di seguilo. Le informazieni
riportate tra virgolette deveno essere riperiale letieralmente,

1} Nella sezione principale:

"Presarvante del
legno

da utilizzare esclusivamente fuori terra perla

preservazione del legno contro funghi del’azzurramente, funghi che distruggena
il legno, insetti che distruggono il legne {Hylatrupes bajulus) e termiti. Solo

per la classi di utilizze 2 e 3 secondo la norma UNI EN 335:2013%

2) Nella sezicne dells avverienze:
"PERICOLO

Liquido e vapori infiammabili
(H226)

Pud essere letale in caso di ingestione e di
penelrazione nelle vie respiratorie (H304).

Provoca grave
irmitazione oculare (H319).

Molto tessico per gl organismi
acquatici con effeth di lunga durata (H410).

L'esposizione
ripetuta pud provocare secchezza o screpelalure della pelle (EUHOE6)

In caso di consultazione di un medico, ienere 2 disposizione il
conlenitare o I'etichetta del prodotto.

Tenere lontano da
fonti di calore, superfici calde, scinlille, fiamme libere e altre fonti di
ignizione Non fumare.

In case di incendio: per estinguere
incendio utlizzare sostanze chimiche secche, CO2 oppure actua nebulizzata o
schivmogeni.

Non dispardere nelfambiente,
Raccogliere eventuali fudruscite,

Conservara in un
luogo ben ventilate. Conservara in un luoge fresco.
1
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| bamkini
non devono enfrare in contatto con il prodotte durante l'appticazione o in fase
di essicazione.

Lavare la pelle dopo aver complatalo il
lavoro,

Froteggere gh ogchi.

La
regolamentazione integrativa soitostante é rilevanie sclo per uso
commerciale:

“Indossare indumenti protettiva e guanti di

proteziona resistenti ai prodotli chimici durante l'ullizzo del prodetio” Il
materiale dei guanti deve essere dichiarato nella scheda dati del predotio dal
detentore dell'autorizzazione.

“La viclazione delle
prescrizioni specificatamente evidenziate di seguite pud risultare in
sanzioni:

Prodotte da utilizzarsi esclusivamente fuori terra

per la preservazione dal legno centro funghi dell'azzurramente, fungh che
distruggane 1l legno, insetti che distruggeno il legno (Hylotrupes bajulus) e
termmti. Solo per fe classi di utilizze 2 e 3 seconda la norma UNI EN
335:2013"

Nen utiiizzare contro altri funghi ¢ parassiti, né
in dasi supenon rispetto a quelle indicate nel libretio di
istruzioni.

Per applicazioni con pennelio o nullo, rispetiare
ta dose di 200 mliim2.

Non applicare su legne lavorato che
venga direttamente a contatto ¢con prodotti alimentari o alimenti per
animali.

L'uso in interni del legno {ratiate € fimilato a
infissi e porte esterne.

Il fegne trattato deve asciugare
alfaperto o in luego ben ventilato,

Non deve essere
utilizzato in interni.

Duranie 'applicazione, coprire il
suolo per poter raccogliere eventuali fuoriuscite.

Al fine di
proleggere gli organismt acquatici, nen wtilizzare it prodotte in prossimita di
ambienti acquatici (ruscelli, laghi, acc ).

Trattare la

superficle del legno al quale & stale applicato il preservante, ad esempio
mediante verniciatura, e provvedere alla manutenzione continua del frattamente
superficiale,

Nan gettare nells fognature.
Conservare solto chiave e fuor dalla portata dei bambini.

Non conservare assieme a prodotli alimentari, bavande o
mangimi.

La regolamentazione integrativa sottostante &
rilevante soko per uso commer: N

Trattare la superficie

del legno al quale & stalo applicalo il praservante, ad esempio mediante
vemniciatura, e provvedere alla manutenzions continua del trattamente
superficiale, La specifica di cui sopra deve essare riportata chiaramente sulla
scheda o analoga dogumentazione che accompagna il legno tratiato”.

Piltogramma di pericolo GHS02, HGS08 e GHS09.
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L'Agenzia statunilense per la protezione dell’ambiente (EPA) richiama
I'attanzione sul fatto che il titolare dell'autorizzazione deve fornire
informazioni di pronto soccorso, incluse:

"IN CASO DI
INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI ¢ un medico. NON
indurre il vomito (F301+P310+P331).

IN CASC DI CONTATTO CON
LA PELLE {o con i capelll): togliers: di dosso immediatamente tutli gfi
indumenti centaminati. Sciacquare la pelle {P303+P361+P353).

| piretroidi passono causare paresiesia (bruciore e sensazione di
formicalio alla pelle, senza imitazione diretta). Se | sintomi persistono
consultare un medico™,

3} Nella sezione delle
dichiarazioni:

a) [ testo “Preservante del legno ai sensi

del regolamento BPR n. 578-28. Il prodotto contenente sostanze athve e biocidi
& state approvalo ai sensi del regolamento sui biociti (Regelamenio UE n.
5282012)".

by infermaziori sul tipe di formulazione:
“liquida™ per questa formulazione.

c) GContenuto della
sostanza altiva indicato come perceniuale in peso (% wiw) e g/l a 20
s

d) Lafrase: “Conliene rdrocarburi $10-C13, n-alcani,

1goalcani, composti ciclici, aromatici al 2% e |a frase “Contieng
3-iodo-2-prapinil butilcarbammato {(iPBC), permetrina, propiconazolo e poli
{etilenglicole) dimetacrilato. Puo provocare una reazione allergica™

e) Indicare |a data di scadenza. Questa data deve cadere al massimo

2 anni dopo |a data di produzione. La data sull'etichetla pué essere formulata
in riferimento alla data di praduzione indicata altrove sulla

confezicre.

N Indicare il numero di lotte o la rispettiva
designaziona

g) Dimensione diimballaggio in litr
(8]

h} MNome e indirizzo del titolare
dell’autorizzazione

4N
manuale dellutente:

infermazioni su funghi e

parassili, area di ulilizzo e dosaggi. Informazioni nguardanti il fatlo che
l'use contro le termiti & rilevante solo se || legno irattalo deve essere
asporiato.

Relativamente aflo smaftimento si
applicano le seguenti linee guida;

L'etichetta dovra
contenere il consiglia di prudenza P501: “Smaltire i prodotioirecipiente in
conlormita con i regolamenti comunali suila gestiona dei rifiuti™.

| 'atichetta dovrd inoltre essere conforme alle seguenti lineg -
guida:

“Conferire 'imballaggio vuate ed eveniuali residui di
prodotlo presso il centro di raccolla comunale per rfiuti
pericolosi”,
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Allegato 1 SPC

Allegato II - Ulteriori Condizioni dell’Autorizzazione

ETICHETTATURA

L’etichetta del prodotio biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel rispetto delle
disposizioni di cui all’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le informazioni di cui al
sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato I.

Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal presente
decreto, con la seguente dicitura:

“PRODOTTO BIOCIDA (PT08)
AUTORIZZAZIONE DEL MINISTERO DELILA SALUTE n. IT/201 9/00529/BBP”

Per ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/ Professionisti formati/ Utilizzatori non

professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta.

L’etichetta dovra contenere I’indicazione dell’officina di produzione e sito produttivo del formulato
autorizzato.

Nell’etichetta I’esatta denominazione del biocida dovrid comunque essere individuabile attraverso una
colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati nel testo degli
stampati autorizzati.

L’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischio», «non tossico», «innocuoy,
«naturaley, «rispettoso dell’ambiente», «rispettoso degli animali» o indicazioni analoghe comportanti una
sottovalutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte dell'utilizzatore e non devono riportare
dizioni riferite al prodotto che possano generare confusione per quanto concerne i rischi che il
prodotto comporta per I'vomo o I'ambiente.

E' consentita l'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano redatte in
lingua italiana.



